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BASKENT ANADOLU LISESI BiLIM UYGULAMALARI

Liselerde Bilim Uygulamalari Programi 2023-2024 egitim 6gretim yilinda Tiirkiye genelinde fen
liseleri ve merkezi sinavla 6grenci alan Anadolu liselerde uygulanmaktadir. Bu uygulama ile
ogrencilerimizde bilimsel toplantilar yoluyla bilim, teknoloji, cevre, ekonomi, egitim, degerler,
cografya, tarih, kiltlr, edebiyat, sanat, ekonomi, hukuk, politika vb. alanlarda farkindalgin
olusturulmasi ve bilimsel diisinme, arastirma yapma, rapor hazirlama, kendini ifade etme, sunum
yapma gibi akademik alanlara yonelik calismalara altyapi olusturabilecek becerilerin gelistirilmesi
amagclanmaktadir.

Bu amaca yonelik olarak, Bilim
Uygulamalari Programi Okul Ylritme Kurulumuz ile
Bilim Uygulamalari Programi kapsaminda her sinif
seviyesinde bilimsel toplantilara katilacak gruplari,
tema ve konulari, bilimsel toplanti tirlerini ve
¢ahsma takvimini olusturduk. Fen bilimleri,
matematik ve teknoloji, sosyal bilimler alanlarinda
konferans, panel, sempozyum tirlerinde bilimsel
toplantilar  dizenledik ve uygulamali  bilim
cahismalari gerceklestirdik.

Oz giiveni ve akademik basarisi yiiksek;
fikirlerini, duygularini paylasabilen ve savunabilen ayni zamanda 06grenmeye agik bireylerin
yetismesine katki sunduguna inandigimiz bu calismalarda “Dijitallesme ve Egitim” , “Robotik
Kodlama” ve “Alternatif Enerji Kaynaklar” konularinda konferans; “Kiltiirel Miras”, “Turkgenin
Zenginligi”, “Organik Tarm” ve “Anadolu irfani” konularinda paneller diizenledik. Okulumuzda
gerceklestirdigimiz bilim uygulamalari calismalarinda 16 6gretmenimiz danisman olarak gorev alirken
36 6grencimiz de aktif olarak ¢alismalarda gorev almistir.

Bilim uygulamalari kapsaminda okulumuzda geceklestirdigimiz panellerin sonug bildirilerinden
olusan bu ¢alismanin tim 6grencilerimize katki sunacagina inaniyorum.

Basta Bilim Uygulamalari Programi Okul Yiriitme Kurulumuza, uygulamalarda gorev alan
degerli 6gretmenlerimize ve 6grencilerimize tesekkiir ediyor, basarilar diliyorum...

ismail KOGBIYIK
Baskent Anadolu Lisesi Mudiirii
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PANEL 1 SONUC BILDIRISi

KULTUREL MiRAS

Panel Konusu : Kultirel Miras

Panel Tarihi : 28/02/2024 Saat 14.00-15.30
Panel Yeri : Baskent Anadolu Lisesi Konferans Salonu
Moderator : Aysenur DELICE
Panelistler : Beyza ERZURUM
Buse BAGCI

Fatma Elif OZTURK

Ozlem GULTEKIN

Sudenaz ERKILIC

Yaprak CAMALAN
Danisman Ogretmenler: Fatma PINAR, Mine GUNAL

Moderatér : Aysenur DELICE

"Kelimeler ; somut, elle tutulabilir, satin alinabilir nesneler olsaydi eger eminim bugin ¢ogumuz en
glzellerine, en degerlilerine, essiz ve sinirli sayida Uretilmislerine sahip olmak icin ¢aba harcayacak; daha ¢ok,
daha iyi, daha gosterisli, daha nazik, belki daha sasaali kelimelerle konusmak igin ugrasacaktik. Oysa kelimeler
dogdugumuz anda bize bilabedel verilen, her yanimiza sonsuz bir ifade giicliyle sagilmis vaziyette bulunan, igine
dogdugumuz, iste tam da bu ylizden hak ettigi ehemmiyeti gostermedigimiz degerlerimiz.” Sermin Yasar
Kelime Miizesi’'nin kurucusu , degerli yazar Sermin Yasar bu sozleriyle karsilar ziyaretgilerini. Biz de bugiin Kelime
Mizesi’'nden aldigimiz ilham ve destekle, zengin dilimizin kelimelerine 151k tutacak ve kelimelerle daha iyi bag
kurabilmek i¢in, onlara dogru bir yolculuk yapacagiz.

Ben panelist arkadaslarimla birlikte bugilin size kelime hikayeleri anlatacagiz. S6zi ilk olarak Sudenaz
ERKILIC a veriyorum.



1.Panelist (Sudenaz ERKILIC )

Kelimelerin Yolculugu
Merhaba ben Sudenaz ERKILIC ben sizi bir diisiince yolcuguna ¢ikaracagim.

r _;E;-- e ‘
Sanatgi: Emir Rifat ISIK Goktiirk alfabesindeki “b” harfi , “eb” (ev) diye okunur

Bu, kelime muizesindeki eserlerden birisi. Alfabenin olmadigl bir dénemde yazildigini disinelim. Bu
sekille neyi ifade ederdiniz? Hangi kelimeyi temsil etmesi icin kullandirdiniz?

Simdi sizleri “Kelimelerin Yolculugu” isimli sakiyla birka¢ dakikaligina diisinmeye davet ediyoruz.

Baktiginiz sekil Goktlrk alfabesinde “b” harfini temsil ediyor . “eb” (ev) diye okunur. Orhun Yazitlar'inda
(735) “cadir, konut” anlamlarina karsilik kullanilan ‘eb’ kelimesinin, zamanla ‘ev’ sozcigline donlserek farkh
anlamlar kazandigi degerlendirilmektedir (Etimoloji-Tlrk¢e Etimoloji S6zIUgu [t.y.]). “TDK’da bir kimsenin veya
ailenin oturdugu yer, konut, hane; aile ve soy, nesil” (Tark Dil Kurumu [t.y.]) gibi farkli sekillerde tanimlanan ev
kavraminin 20. ylzyilin baslarindan itibaren farkli disiplinlerin inceledigi ve tanimlamaya calistigi bir kavram haline
geldigi gorilmektedir

Biz binlerce yildir Goktirk alfabesindeki ev kelimesini kullaniriz ve ¢izdigimiz ev resimlerinin ¢atisini da bu
kelimenin temsiline gore ¢izeriz.

Ev kavraminin bu denli kokli bir gegmise sahip olmasinin siire¢ icerisinde eve yiklenen anlamlari
cesitlendirdigi de gorilmektedir. Bu durum farklilasan ev temsillerinin olusmasina 6n ayak olurken evlerin
algilanmasinda kiiltirel degerlerin etkili olmasini da beraberinde getirmistir. Eve ylklenen anlamlarin ¢oklugunun
farkina varmak adina dildeki evle alakal birlesik ve tiiremis kelimelerle deyim, atasozi gibi kiiltlirel 6gelere
bakilabilir.

Ev agcmak, evde kalmak, evlerden irak olmak, ev alma komsu al, diigiin evi, cenaze evi, evlilik, ev sahipligi
yapmak gibi ifadeler bu 6gelerden bazilaridir.
Oziin édgii kértegi sen ebine kirtegi [sen iyilik gdreceksin evine gireceksin]
evlemek "evlendirmek" [ Orhun Yazitlari (735) : inim yéti urim {i¢ kizim {i¢ arti abladim [kardesim yedi oglum Ug
kizim (g idi evlendirdim] ]
evlenmek "ev edinmek, yerlesmek" [ Divan-i Lugat-it Tlirk (1070) ]
évlen-/dylenmek "izdivag etmek" [ Ebu Hayyan, Kitabii-l idrak (1312) ]

Tirkce glinimiz dinyasinin en yash dillerinden biri olmakla beraber, konusu sayisi acisindan
diinyada besinci siradadir. Tirkgeye yabanci dillerden sozciikler girdigi gibi Tiirkgeden de diger dillere
pek cok sozciik gecti

Tirkceye en ¢ok kelime veren 10 ilkeyi ekranda gorebilirsiniz. Bakalim hangi dilden kag kelime ge¢mis.



Arapca 6467

* Fransizca 5253
* Farsca 1359
* ingilizce 485
* Rumca 400

* Almanca 98
* ltalyanca 89
* Latince 78
* Yunanca 48
* Rus¢a 4L

Simdi sizlerle yabanci dillerden Tiirkcemize gecen bazi kelimelere bakalim.

Gordugliniz gibi mutfaga alt kelimelerin bir kismi Rumcadir. Bunun nedeni ggebe olan Tiirklerin Orta Asya’dan
Anadolu’ya gog ettiklerinde bu kelimelerin karsiligi kendilerinde olmadigi icin Rumcadan oldugu gibi almislardir.
Domates, patates, biber, maydanoz, firin, ve barbunya buna 6rnek gosterilebilir.

e Bidon — teneke kutu- Fransizca .
¢ Maydonoz — Rumca o
e Poset — torba- Fransizca o
e Sey — Arapga .
e Villa- mistakil ev- italyanca L
e Disiplin- Fransizca o
e Vida — italyanca .
e Virus- Fransizca o

Simdi Turkceden diger dillere gecen bazi kelimelere bakalim.

Firin -Rumca

Stres — ingilizce
Domates- Rumca
Berber — italyanca
Canavar — Farsca
Salon — Fransizca
Salamura- italyanca

Sifir-Arapca

Tabi bunlar sadece birkagi. TDK Tirkgeden diger dillere gegen sézctikler icin Verimiler S6zIGgu hazirlamistir.

ilgilenenler bu sézliigii inceleyebilirler.

‘A~rdpca: ‘
* Baklava
* Baklavay

ingilizce:
« Bulgur
* Bulghur

Rusca:
* Tuman
* T'ma
« Toman
* Tumanniy

Rumence:
+ Elci
« Elciesk

Yunanca:
» Giaurti
* Yarguti
« Yugurt

rarTTTTI



Moderatér: Aysenur DELICE

Konfligyus bir arkdasina der ki; “Senin bir yumurtan var, benim bir yumurtam var. Sen yumurtani bana
veren, ben de yumurtami sana versem, yine senin bir, benim bir yumurtam olur.
Ama senin bir bilgin var, benim bir bilgim var, sen bilgini bana anlatsan, benim bilgimle birlikte iki bilgim olur. Ben
de sana anlatsam ayni sekilde senin de iki bilgin olur”.
Yani verilen bilgi geri alinmaz. Bilgi paylastik¢ca cogalir.
Simdi s6zl Yaprak CAMALAN’a veriyorum.

2.Panelist (Yaprak CAMALAN )

Merhaba ben Yaprak CAMALAN ben “kokini veya nerden geldigini bilmedigimiz kelimeler”
ile ilgili bir sunum yapacagim.

KOKUNU VEYA NERDEN GELDIGINi BILMEDIGIMiZ KELIMELER
1. TABURCU niye denir ? iste size “taburcu”’lugun hikayesi...
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Tirk hekimleri hastalarini iyilestirdikten sonra “taburcu’ ederler; “gitsin”’, “evci” gibi kelimeler
kullanmazlar.

Taburcu kelimesinin hiiziinli bir hikayesi vardir. Ozellikle 1. Diinya ve Canakkale Savasi sirasinda lkenin tip
egitimi veren tek kurumu Mekteb-i Tibbiye-i Adliye-i Sahane, hocalarini, ve 6grencilerini cepheye yolluyor, egitime
ara vermek zorunda kaliyor, binasi ise tamamen hastaneye donlisiiyordu. Sadece cephede savasmakla kalmiyor,
savas olmadiginda ya da geride kalan kidemsiz tibbiyeliler, direniste bizzat ¢alisiyorlardi. izmir’in isgalinin ti¢ giin
sonrasl, 18 Mayis 1919°da, okulda hararetli, hiiziinli konusmalarin yapildigi, hemen direnis gruplarinin
orgitlendigi bilinir.

Ulkede herkes askerdir, eli silah tutan tiim erkekler savastadir. Gergek
kurumsal diizeyde tek hastane vardir, llkenin her yanindaki cephelerde tiim
hekimler subaydir, askerdir. Komutan hastanede, kislada, revirde, cephede ¢adirda,
savasta hastalarini ve yaralilari iyilestirir. Tabip subaylar, iyilesenleri, tekrar silah
tutabilecekleri savasa devam etmeleri icin taburuna yollarlar. Savasmaya devam
edebilecek askerlere de “ taburcu” derler. iste kurtulus savasindan beri iyilesip
hastaneden cikabilecek olan herkesi hekimler taburcu diyerek ugurlarlar.

Baska hicbir milletin, Glkenin hastanesinde, hastalar iyilestiklerinde “taburuna
yollanmaz, taburcu” edilmez. Ordusunu, askerini, bagimsizlik miicadelesini, Gazi
Mustafa Kemal’ini, silah arkadaslarini, tiim aziz sehitlerini, yasamina boyle sindiren
baska bir millet yoktur. Bazi olgularin farkinda olmasak da her zaman, sonsuza kadar
bizimle yasayacaklar...

-




2. Dogu, Bati, Kuzey Giiney

degerinde bilgiler vardir.

KUZEY

Cocuklugumuzdan beri bildigimiz hayatimizi kolaylastiran bezen de
yasamimizi devam ettirebilmek icin bilmek zorunda oldugumuz altin

GUNEY
Gun : glinesli yer

BATI

Kuzay’'in koki olan “Kuz” kelimesi eski Tirk¢ce’de golge anlaminda olup
(TDK, 2005: 1275) cografi yoni bildirmemektedir.

Turkiye Tarkgesi Agizlan S6zIGgl'nde Kuzay kelimesinin anlami “Giines
gérmeyen, golgelik yer” “Kuzay” tabirinin anlamina Kasgarli Mahmud’un
“Divani-Ligat-it-Turk” isimli yapitinda rasthyoruz:

Su savda dahi gelmistir: kuzda kar eksimez, koyda yag eksimez =
Kuzayda kar, koyunda yag eksik olmaz” (Kasgarli, 2006: 325-326).

Orhun anitlarinda “bastik”: glinesin battigi yon anlaminda kullanilmistir.
Bu kelime “BAT” fiilinin ek almasiyla “bati” olusmustur.

DOGU

Dogu kelimesine yine orhun yazitlarinda rastlariz
“Togu” : Dogu anlaminda kullanilmigtir. Eski Tirlge’de “tog” fiilinin ek almasiyla olusmustur.
Kokeni 6z Tirkce olan bu 4 kelime asirlardir yolumuzu bulmamizda bize yardimci olmaktadir.

3) Ant / Ant igmek

Gorsel :Cengiz kagan elinde bir Tiirk ant kadehiyle

Ant nedir? Neden igmek fiiliyle kullanilmigtir ?
“icmek” yutmaktan geliyor. Tiirk ve Mogol térelerinde bir ya da birden

B fazla kisinin, bir s6z veya davranis lzerine stzlesmesi, Tanri’yi sahit

kilarak anlasmasi icin yapilan geleneksel térendir “ant icmek”
Ant/and igme onceleri dag kecisi boynuzu kullanilirken zamanla altin,

L glimis, bakir kadeh, tas kullanilmaya baslanmis. Ant icilen kadehin adi

“tolu” imis. “dolu” kelimesi “tolu” kelimesinden evrilmistir.

Kabin icerisine kimiz( eksi at sitd) konulur, yemin edecek
kisiler kiliclarini cekerek bileklerini keser ve bardagin iclerindeki kimiza
birka¢ damla kanini damlatirmis. Bu kutlu sdzlesmeye dahil olanlar;
ant kabindan birer yudum icerek geri donlilmez bir anlasmayla ant
igmis oluyorlarmis.

Eski Turk torelerinde devletin basina gecen kaganlar da ant
toreni yaparlarmis. Bu térende kadehler toplu halde kaldirilir, kagan
Tanr’'nin  huzurunda halka s6z vermis olurmus. Bu ritleller

islamiyet’ten sonra azalsa da ant icmek deyimi giinimiize kadar gelmistir.

Moderatér: Aysenur DELICE

Panelist arkadasimiz Yaprak CAMALAN , glinliik hayatta dilimize pelesenk olmus bazi kelimelerin nereden
geldigini, hayatimiza isik tutan kelimelerin kokeni hakkinda bilgi verdi.
ister yazili ister s6zlii olsun kiiltiirii yaratan halktir. Devamlilik olmazsa kiiltiir bozulur ve zamanla kaybolur. Bir
toplumun degerlerinden uzaklasmasi, milli kiltiirline yabancilasmasi demektir. Milli kiltliriimiz bireylerin

koklerine aidiyetini temsil eder.
S6zii Buse BAGCl'ya veriyorum.



3.Panelist (Buse BAGCI)
Merhaba ben Buse BAGCI ben “deyimler” ile ilgili bir sunum yapacagim.

DEYIMLER
Lafi uzatmadan anlatmanin en iyi yolu nedir? Deyimlerdir

Bazi atasozlerl ve deyimler var ki, sik kullansak da dile yanlis sekilde yerlestigi icin bir tiirlii dogrusunu
6grenemiyoruz. Bize anlamsiz gelse dahi giinliik hayatimizda tekrar tekrar
kullanmaya devam ederiz.

"Kisa kes aydin havasi olsun" degil, "Kisa kes aydin abasi olsun" bigcimindedir. (aba bir
giysidir ve Aydin efesinin abasi kisa ve dizleri agiktir.

Balikesir, eskiden en glizel aba kumaslarinin dokundugu yermis. Evvel zaman iginde
Balikesir'e yolu disen bir adam, buranin meshur aba kumasindan elbiselik almis,
memleketine gotlirmis. Elbise diktirmek icin dogru terzisine gitmis. Terzi, adamin
Olclslini aldiktan sonra, “Bu aba hem Ustlik hem de salvar dikmeye yetmez.” demis.
Bunun Uzerine adamin tepesi atmis ve terziye “Yahu nasil yetmez? Etekleri kisa olsun,
kisa kes Aydin abasi olsun.” diye bagirmis.

Zaman icinde “Kisa kes Aydin havasi olsun”a dénisen ve Tirk Dil Kurumu’na gore saka
yollu “s6zii fazla ve gereksiz yere uzatma”

KOs kos oturmak :

Mehter takiminin da olmazsa olmazi en biyiik davuldur KOS. Savasa giderken

Osmanli ordusu agirhigindan dolayi kosleri atlarla yada develerle tasirdi. Cadir

kurduklarini yerde koés’in bir yerden, baska bir yere tasinmasi agir ve zor

oldugundan, bulundugu yere sabitlenirmis. “Kos gibi”

saga sola bakmadan az hareketle Oylece oturmak deyimi
zamanla degiserek, Kos kos oturmak deyimini almistir.

Mangal Yiirekli :

Benim, minik bir kalbim yok ki
Seni hacmi kadar seveyim...
Benim, mangal gibi yiiregim var
Senin igin “61” de dleyim... ( Ozay BAS)

ingiltere’nin Hindistan’i sémiirgelestirmek icin kullandigi Dogu Hindistan Sirketi’nde Hindu
bir asker vardir. Hint ayaklanmasini baslamasinda, bagimsizlik savasinda 6nemli rol
Ustlenen, 30 yasini géremeden, 1857'de idam edilen, halkin kahramanini olan, adina pul
bastirilan bu adamin adi Mangal Pandey.

Hindistan halki, cesur, gozi pek kisileri, kahramanhgl tanimlarken mangal
Pandey’in adiyla aniyor. Mangal gibi, Mangal yirekli diye deyim olusuyor.

a2

HITST
MANGAL PANDEY

oA @22 50
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Duvar ve kubbelere fircayla, madeni esyaya da kalemle
tezyinat(sUsleme) yapan kimselere “kalemkar” denir.
Resmi tatilin Cuma glin oldugu yillarda, digin dernek isleri
genellikle Cuma glinlerinden yapilirdi.
DUglinlin bir glin 6ncesinde yani Persembe glini

“koltuk merasimi” adli eglence diizenlenirmis. Bu eglencede

- gelin hanim o0zenle boyanir, kakil kesilir, gelen hanim
'+ konukla da calgt c¢engi esliginde oynar eglenirmis.
Gunumuzdeki kina geceleri gibi
Gelini slislemeye gelen kisiye
kalemkar, bazi yorelerde messata
veya yliz yazici denirmis.
GUnumuizde maky6z diyoruz. Kalemkar sanatini icra etmek icin gelinin karsisina oturur,
saclar, dudaklar, yanaklari boyarmis. Kalemkarin en énemli gbrevi ise hanimin kasini
gbzlnl itinayla boyamakmis. Bu eglencelerden birinde , oynayan geng kizlardan birinin
ayagl takilinca yere diismis. Duserken kalemkara garpinca, kalemkarin elindeki siirme
kalemi de gelinin gozline batmis. Evlenecek kizlarin “ Aman , kas yaparken goz ¢ikaran
kalemkar istemeyiz” s6zi bugiinlere ulasmis.

Moderatér: Aysenur DELICE

Buse BAGCI kelimelerin nasil tilkeler arasi yolculuk yapip kabul gérdiigii,
deyimlerin zamanla nasil degisime ugradiklari ve dilimize nasil pelesenk olduklariyla ilgili
bilgi verdi.
Son panelistimiz Ozlem GULTEKIN’e veriyorum sézii

4.Panelist (Ozlem GULTEKIN )
SEHIR ISIMLERI
Merhaba ben Ozlem GULTEKIN ben “sehir isimleri” ile ilgili bir sunum yapacagim.
Gazh bez / Gazze
Cerrahide kullanilan bu bezin ¢ogumuz gazli oldugunu
distuniriz ama gazla bir alakasi yoktur.
Filistin’in ortagagda dokumacilikta ilerlemis bir bolge
oldugu ve gazzatum adli ipekten dokunan ince kumaslarinin
varligi bilinmektedir. Ortacag Avrupasi’'nda , Hiristiyan
olmayanlara ticaret yasaklanmasina ragmen gazzatumun 13.
Yizyil baslarinda Gazze’'den ithal edilmis ve kendine iyi bir
pazar olusturdugu bilinmektedir.

Fransizca’ya gaze , ingilizce’de gauze pads olarak
kullanilan, adini Gazze sehrinden alan bu beze biz de gazli
bez diyoruz.

Sehir isimlerinden dilimize yerlesen diger bazi kelimeler ;

“Sagmaligin daniskas!” deriz bazen. Daniskanin nerden
geldigini 6grenmek icin Almanya’nin Danzig sehrini bilmek gerekiyor.
1920’de kurulmus olan Danzig sehri Baltik Denizi kiyisinda kurulmus
. bir limanlar kentidir. Buradan gelen mallar kalitesiyle meshurdur.
Uzerinde “Danzig” damgasi olan mallar en iyisi ve kalitesi olarak
| bilindigi icin, halkimiz da séylemesi daha kolay diye “Daniska” adi
: vermistir. Daniska-bir seyin iyisi an ug¢ noktasi olarak- daniskasi
olmustur.

Kelime Mize’sini ziyaret ettiginizde “Danzig” miihriinii hikayesiyle
birlikte gorebilirsiniz.
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Kolonya :
ilk zamanlar tibbi amagla kullanilan “Kolonya” Almanya’nin Cologne/Kéln sehrinden geldigi icin adi literatlirde
“Koln Suyu” olarak geger.

Hamburger :

Hamburgeri 19. Ylzyilin sonlarinda Almanya’nin Hamburg sehrinde bir tiiccar kesfetmisi Ulkesine goétirip
pazarlamasiyla da Hamburg’a ait anlaminda Hamburger olmus. Peki bu tarifi nerden uydurmus diye merak
ediyorsaniz Orta Asya’ya dogru uzanmamiz gerekiyor.

Tatar biftegi

Savascl Tatar athlari, sefere ciktiklari zaman ¢ig etleri eyerlerinin altina koyarlarmis. Atlarini siirdiikge, atin
hakaretleri sonu et yumusar ve az pismis hale gelirmis. Bu sayede cignemesi kolay olurmus. Uzerine yiiz, biber ve
sogan da ekleyerek daha lezzetli hale getirmisler. iste bu tatar biftegini kesfeden tiiccar tlkesine gétiiriip pisirerek
halkina sunmus. 1. Dlinya Savasi sonu Amerika’daki sosyo- ekonomik durumun bozulmasiyla halk hizli ve ucuz
yiyeceklere tesvik edilmis ve hamburger bu sekilde pazarlanmaya ve sahiplenilmeye baslanmis. Kitlelere yayilmasi
ve popllerligini Amerika’dan almis olsa da adi Hamburg’dan, tarifi de Tatarlar’dan.

Jeans :

italya’nin Genes/ Genoe sehrinden gelmektedir.
S Bizim dilimize “kot” olarak KOT

yerlesen bu giyecegin ; i e
hayatimizdaki yeri e ek s o
buyuktir. Terzi Ciragl olan m:um
Muhtesem Kot Bey, -

1940’larda Fransa’nin Rumeli Cad. 56 Osmanbey

. . i g Tel: 484609

Nimes bolgesinde gordugi

kumasin ( de nimes yani
denim) saglamligina ve
dikim tarzina hayran
kalmasi ve  Tirkiye'ye
getirmesiyle basliyor
hikaye. Kumas saglamlig
sayesinde koyliler ve isgiler
tarafindan c¢ok tutulunca
Muhtesem Kot Bey’in soyadiyla 1060 vyilinda markalasiyor ve
magazalari agihyor.
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Moderatér: Aysenur DELICE

Her giin tikettigimiz Grinlerin adlarini, hangi 6zellikleriyle bir sehrin isminden aldiklarini, bilmeyenler igin
dinledik, bilenler i¢in hatirlattik, eksik bilenler icinde tamamlamaya cahstik.
Gelecekte gliclli, saglam bir sekilde var olmak istiyorsak tarihimize, milli kiltlirimize ve degerlerimize sahip
ctkmaliyiz. Onlari gelistirmek ve yeni nesillere en dogru sekilde aktarmak zorundayiz.
Panelimiz burada sona ermistir. Bizi dinlediginiz icin tesekkdirler.

Yararlandigimiz Kaynaklar

1. Kelime Miizesi/ Sermin Yasar

2.0teki Seylerin Tarihi/ Sema Soykan
3.S6zciik Hikayeleri/ Prof. Dr. Hatice Sirin
4.Tiirk Dil Kurumu Sézliikleri

5.Tiirkce Verintiler SézIiigi/ Giinay Karaagag¢
6.Gazete Duvar/ Serpil Kutay

7. TRT Haber
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PANEL 2 SONUC BILDIRISi
Tiirkgenin Zenginligi

Panel Konusu : Tirkcenin Zenginligi
Panel Tarihi  :29/02/2024 Saat 14.00-15.00

Panel Yeri : Baskent Anadolu Lisesi Konferans Salonu

Moderator : Belinay PEKEL

Panelistler : Asligil BiCiCi, Ekin YALMAN, Eren CAGLAR, Esmanur CIVELEK, Ravza GUL

Danisman Ogretmenler: Yasemin YILMAZ, Ali OZEL

Ekin YALMAN Tiirk¢enin Guicl, Kullanimi ve Dil Yozlasmasi

Ravza GUL Tiirkgenin Eski Dénemi ve Sézciik Diizeyindeki Zenginligi
Esmanur CIVELEK Tiirkcemizin Zenginliginde ikilemeler ve Kaliplasmis Sézler
Eren CAGLAR Deyimler ve Atasozleri

Ashgiil BICICi (11/H) S6z Dizimi Bakimindan Dilimizin Zenginligi
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1. PANALIST (Ekin YALMAN)
Tlrkgenin Guicl, Kullanimi ve Dil Yozlagsmasi

Turkce, kokleri binlerce yil 6nceye uzanan, genis bir cografyaya yayillmis, bliytk dillerden
biridir. Turkcenin lehce ve siveleri bir tarafa birakilacak olursa s6z varliginin 114 bini astigi goralur.
Ust anlamlar ve mecazli kullanimlarin Tiirkcede bolca olmasi, dilimizin kékli dillerden olusunun
kanitlarindan birdir.

insanin ana diliyle hayati anlamaya baslar. Bu nedenle, ana dilini dogru kullanma becerisi oldukca
onemlidir. Dili dogru kullanan kisiler, genellikle daha saglkl iliski kurarlar, hayatta daha ¢ok basarili
olurlar. Ayrica ana dili dogru kullanma becerisine sahip insanlar, yabanci bir dili daha kolay 6grenirler.
Etkili bir yabanci dil 6gretiminin altyapisini, iyi bir ana dili egitimi olusturur. Ana dili insanin diinyaya
acilan kapisidir. Tlrk edebiyatinin taninmis sairlerinden Yahya Kemal, "Tirkce agzimda annemin
satudar." diyerek bu durumu oldukga etkili bir bicimde anlatmis; Fazil Hiisni Daglarca ise "Tirkgcem
benim ses bayragim" diyerek Tirkcemizi kutsallastirmis ve ana dilimizin 6nemini vurgulamistir.

Tirkce Diinya Uzerinde ayni soydan gelen insanlarin konustugu besinci buyik dildir. Ancak
glinimiz Turkiye’'sinde dilimize gereken ©6nem gosterilmemektedir. Bugilin Tirkiye'de “cevre
kirlenmesi, hava kirlenmesi” gibi kavramlara bir de "dil kirlenmesi" eklenmistir. Dilde meydana gelen
kirlenmeye, yabanci dillerden giren sozciikler ve dilimizin yanlis kullanimi neden olmaktadir. Dil
duyarligi ve dil bilinci bakimindan goriilen eksikler, Tirkcenin gelecegi icin ciddi bir tehlikedir. Dil
kirlenmesini arastirmak i¢in yola ¢iktigimizda alisveris merkezlerinden hastanelere, lokantalardan
apartman ve sitelere kadar hayatimizin neredeyse bitiinliniin yabanci isim istilasina ugradigini tespit
etmek; hi¢ de zor olmamaktadir. Tlrkgenin s6z varliginin zenginligini, ne tabela ve markalara ne de
bitin glin evimizde izledigimiz televizyonlarda gormek mimkinddr.

Dil kirlenmesi diye bir kavramin varligindan haberdar oldugunuzda kumanda ile Star, Show,
Skytirk, CNBC-E, Flash, Fox isimli televizyon kanallari arasinda gezinmek ilk dikkatinizi gekenler olabilir.
Whats up yazismalarinda "Keske covid olmasaydi, ne gilizel ‘brunch’ yapardim." diye yazilan bir ciimle
belki de hi¢ bu kadar caninizi acitmamistir. Peki, nerede olmalidir su brunch denen sey? Bulka
Patisserie’de mi yoksa Monopoly Cafe’de mi? Chrysantheme Cafe, Felix yahut Barcelona Patisserie de
olabilir pekala? Power Turk, Joy Turk, Show Radyo, Radyo Klas, Slow Tirk, Capital Radyo’nun en ¢ok
dinledigimiz radyo kanallari oldugunu fark edebilirsiniz. Okuldan dénistinde, TAURUS AVM’ye ugrayip
siparisini verdiginiz Lacoste gomleginizi aldiginizi hatirlayabilirsiniz. Eve donerken ‘Cengiz Car Wash’,
‘Adnan Showroom’, ‘ismet Marketing’, ‘Marcho Pasha’ ve ‘ipek Dry House’u gegersiniz. "Burasi Tiirkiye
mi kardesim?!" diye sormadan edemezsiniz kendi kendinize. Giydigimiz giysilerimizden tedavi igin
gittigimiz hastanelere, oturdugumuz sitelerden yemek yedigimiz lokantalara, hafta sonlari vakit
gecirdigimiz alisveris merkezlerinden tiras oldugumuz Musta’fa Coiffeur’a kadar hayatimizin gectigi her
yeri yabanci kelimeler istila etmis durumdadir. Dillerini sonsuza kadar yasatmak (zere Orhun
Kitabeleri'niyazan, Bengi-taslara bu zengin dili kaziyan bir milletin torunlari, bugiin led ekranlara, 1siltil
tabelalara yabanci isimleri yazmayi bir marifet saymistir. Oyle ki herhangi bir yabanci isimli alisveris
merkezinde konumlanan magazalar arasinda Tirkge tabelali isyerine rastlamak ¢ogu kez mimkiin
degildir.
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Etrafiniza biraz kulak kabartip, kisa bir arastirma yaptiginizda, Tiirkge ile ilgili baslica giincel
sorunlari sdyle sirayabilirsiniz: Ozensizlik ve yanhs kullanim, yabanci sézciik tutkusu, Tiirkgenin bilim
dili olmadigi goriisi, s6zclik ve terim Uretimindeki yetersizlik.

Ozensizlik ve Yanhs Kullanim

Tirkcenin 6zensiz ve yanhs kullanimini tespit etmek icin gozlerinizi birazcik tabelalarda
dolastirmak; birka¢ reklam dinlemek yeterli olacaktir. Dilimizin sézIi ve yazili kullaniminda akil
almayacak yanlislar yapilmaktadir. S6zIU ve yazili anlatim kusurlari, basin yayin organlarindaki akil
almaz 6zensizlikler, sokak ve caddelerde bulunan tabelalardaki yabanci sézciik hastaligi gibi bircok
sorunu siralamak mimkdiindir. Bunlar Tlrkgemizin gelecegi icin dnemli bir tehlike olusturmaktadir.

Bazi 6zel ve yerel TV kanallari ile radyolarin Fox, Show, Star gibi isimler secerek Tirkgeye karsi
alabildigine sorumsuz tutumlari sergilemeleri, dil kirlenmesinin yayilmasinin énemli etkenlerinden
biridir. Moda haline gelen bir deyisle medyada, son yillarda 6zel ve yerel TV’lerde karsimiza ¢ikan
sunucular “Hepsi ve daha fazlasi az sonnnraaaa! “ diye bas bas bagirdiklari ekranlarda sadece dilimiz
degil, ruhumuzu da kirletmektedirler. Mucize Doktor adh dizide beyin cerrahi roliinii Ustlenen Reha
Ozcan adl oyuncunun covid nedeniyle Tiirk insanina tiim ulusal kanallar araciligiyla evde kalmayi salik
veren sosyal sorumluluk projesini gerceklestirirken kulaklarimizi tirmalayan “Eve angaje olalm.”
sozleri, oldukga trajikomiktir. Ayrica sunucularin dili diizglin kullanmasi, fiziki glizellikten 6nce gelmesi
gereken bir kural olmalidir. Dil bilinci ve sevgisi, sunuculara 06zellikle kazandirilmahdir. Ekran
sorumlulugu bunu gerektirir. Sunucu adaylari, 6ncelikle dili dogru ve diizgiin kullanma konusunda ciddi
bir egitimden gegcirilmelidir.

Turkceye karsi 6zensizlik, sorumsuz davranislar, bu dili yanhs kullanma, ne yazik ki dar ve sinirl
bir cercevede degil, genis bir cevrede gorilmektedir. “Bos yapmak”, “bekleme yapmak” gibi
kullanimlar, hemen hemen her yas grubu tarafindan telaffuz edilir hale gelmistir. Sosyal medyada
yapilan “ins”, “nbr”, “cnm “, “6d” gibi kisaltmali kullanimlar, 6nce yazim problemlerine daha sonra
sozcliklerin ortadan yok olmasina ya da bu bosluklari yabanci sézclklerin doldurmasina neden

olmaktadir.
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insanlarimizi 6zellikle dogru konusma, diizgiin yazma, duygu ve disiincelerini piriizsiiz
anlatma becerisi kazandirma konusuna 6zenli davranmaya yoneltmek, bir milli kimlik sorunudur.
Cunki Dil, bir milletin kiltlrtind olusturan en temel 6gedir. Bir milletin kiltird, gelecek nesillere dil
aracihgiyla aktarildigi i¢in dilini kaybeden milletler, yok olmaya mahkumdurlar.

Yabanci S6zciik Tutkusu

Gunlmiuzde Tirkge, neredeyse ana dilimiz oldugunu unutturacak 6lctide yabanci sézciiklerle
doldurulmakta, kendi sdzcliklerimiz acimasizca dislanmaktadir.

Sorunlarin belki de en onemlisi, dilimizin kamuoyu o6nilindeki kullaniminda gorilen
"Tirkceden kacis" diyebilecegimiz siirectir. Ulkeyi yénetenlerin, basin-yayin kuruluslarinin ve bir
kisim aydinlarin, cok glizel Tiirkce karsiliklari bulunsa da yabanci sozclikleri kullanmaktan sanki
olagansti bir zevk aldiklarini tespit etmek icin herhangi bir haber kanalini agmak yeterli olacaktir.
Guzelim uzlagsma yerine concencous, yogunlasma yerine consantrasyon, kontrol yerine ¢cek etme
sdzcliklerini kullanan kisinin kiiltirli kisi oldugu sanilmaktadir. istanbul Taksim'deki gérkemli bir
otelin adinin The Marmara, Hilton'daki sergi merkezinin adi Exibition Center olmasi yapilan islerin
niteligine bir katki saglamamaktadir. Neredeyse, ana dilimizin Tirkce, anavatanimizin Tirkiye
oldugu unutulmus gibidir.

Ulkemizde 6zellikle goriilen biyiik yanhslardan biri, yabanci dil 6gretimi ile yabanci dille
O0gretimin birbirine karistirilmasidir. Glinlimiz diinyasinda yabanci dilin ve yabanci dil 6grenmenin
onemi elbette ki tartisilamayacak bir olgudur. Her tirli iliski, iletisim ve gelisme icin yabanci dil
elbette ki cok gereklidir ama llkemizde 6zellikle son zamanlarda diistlen 6nemli bir yanilgi, yabanci
dilin arag degil amac olarak gériilmesidir. iste bu nedenle, yabanci dille 6gretim yapan okullarin ve
Universitelerin sayisi hizla artmaktadir. Oysa yabanci dil amag degil aractir. Yabanci dil ne kadar
onemli olursa olsun, insanin ana dili daha da 6nemlidir. Temel gorevimiz, gencleri dislnen,
elestiren ve disiincelerini diizgiin ifade edebilen bireyler olarak yetistirmektir. Ogrencinin kendi
dilini ikinci sinif, yetersiz bir iletisim araci olarak gérmesi ¢ok sakincali bir durumdur. Boyle bir
ogrenciden kendi diline ve kiltlrine, ana diline saygli duymasi nasil beklenebilir?

Fransa'da 1994 yilinda hiikiimetin dnerisi ile Fransizcayi ingilizcenin akinindan korumak
icin "Fransiz Dilinin Kullanimina iliskin Yasa Tasarisi" adl bir tasari yasa olarak kabul edilmistir.
Fransizcayl korumaya yonelik yasanin bizim icin de biylk 6nem tasiyan 9. maddesi soyledir:

"Egitim, sinavlar ve yarismalar ile kamuya ya da 6zel sektore ait egitim kurumlarinda
yapilan tezler ve bilimsel yazilar icin kullanilacak dil Fransizcadir."

Bu akilci yaklasimla gercekci uygulamadan alinacak dersler bulundugu ¢ok aciktir.
Son yillarda goriilen yabanci dil isgali nedeniyle, ilgili Devlet Bakanliginca 1997'de hazirlanan "Turk
Dilinin Kullanilmasina iliskin Kanun Tasarisi" Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisine sunulmus ve bdylece
Turkceyi yozlasmalardan koruma, yabanci dillerin inanilmaz baskisindan kurtarmayi amaglayan
¢alismalar baslatiimistir.
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Tiirkcenin Bilim Dili Olmadigi Goriisii

14. yizyilda, Selguklular doneminde aydinlar arasinda bilim dili Arapca, kiltlr ve sanat dili
Farsca idi. Tlrkce sadece halk arasinda konusuluyor ve halk edebiyati sanatgilari tarafindan kullanilip
yasatiliyordu. Ve dilimizin bu aci serliveni, yasam savasi, Tanzimat donemine, 6zellikle 20. ylzyil
baslarindaki Milli Edebiyat Akimina kadar siirdi. Bugiin bu tehlike, daha ¢ok bati dillerinden gelen
akinlarla devam etti.

Buyiik ihmale ugramis olan Tiirkcenin durumuna cok iiziilen 14. yiizyil divan sairi Asik Pasa
glnimiz diliyle séyle dert yaniyordu:

Tiirk diline kimse bakmaz idi

Tiirklere hi¢ géniil akmaz idi

Bes ylzyil sonra ayni sikinti ve sorunlari yasamak zorunda kalmak oldukga distindriciddr.
Bunlari yeniden yasamamak icin Turk insani, gerekli 6zeni géstermek, bilingli davranmak zorundadir.
Tarih kendisinden ders almasini bilmeyenler igin tekerriirden ibarettir.

Yabanci kelime istilasi, isyeri tabelalarinda, tekstil Grdnlerinde, kafe, restoran, hastane
isimlerinde, alisveris merkezlerinde, reklamlarda ve yeni yapilan sitelerde her gegcen giin artarak
sirmektedir. Diinyada en ¢ok konusulan 5. dil olan Tiirkge ve bu giizel dilin zenginligi yabanci isim
koyma cilginligina kurban edilmektedir. Urettigimiz iiriinlere, actigimiz diikkanlara neden ‘Tiirkge’ isim
koymamay: tercih ediyoruz. Diinya piyasasinda saygin bir yeri olan markalar tireten bir (ilke olarak
Turkcenin iyi bir reklam araci olmayacagini distniyoruz. Ancak Diinya c¢apinda taninan Turk
markalarinin “Mavi” ve “Nusret” gibi ingilizce isimler ya da karakterler tasimadigini goz ardiediyoruz.

7 R R T e \ R SN RE T U
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internette ufak bir arastirma yapmak istediginizde , Florya’da faaliyet gésteren Flyinn Alisveris
Merkezi'nin Genel Midiri Zafer Canoglu’nun muhit itibariyle yani havaalanina komsu olmasi
hasebiyle alisveris merkezlerine havaalanini ¢agristiracak yabanci bir isim koyduklarini agikladigi Gizlict
yaziya ulasmak mimkin oluyor . "Turistlere hitap ediyoruz. Cevremizdeki musteriler de Ust
segmentten. Bir de akillarda kolay yer etmesi icin bu markayi tercih etmis olduk." diyen Canoglu, alim
glci yuksek musterilerin yabanci markayi daha ¢ok tercih ettigini kaydederek dnemli olanin bir ismi
marka yapmak oldugunu séyliyor.

Damat Tween ADV’nin Genel Koordinatorii Osman Arar ise Damat ismini Orka Group olarak
bilingli sectiklerini belirtiyor: "Tilrkiye’de tiketicilerin 6zellikle ilk algisinda markanin yabanci isimli
olmasinin avantaiji var gibi gériiniiyor maalesef. Ancak bu durumu basitlestirmemek gerekiyor. Yillardir
tiketici gozlinde belli bir konuma ve durusa sahip olan ‘Damat’, koleksiyonlarinin igerigi ve niteligi ile

Turkiye’de ve diinyada hak ettigi noktaya geldi. Bugiin hi¢ kimse ‘Damat’ isminin Tlirk¢e mi, yabanci mi
oldugunu sorgulamiyor." Damat disindaki diger markasini Tween olarak secen firma yola Tirkge bir
isimle devam etmemelerini ise sOyle izah ediyor: "Damat’tan farkli bir koleksiyon ve diinya modasina
yon veren, ulasilabilir tasarim markasi olarak konumlandirdigimiz icin, uluslararasi pazarda hedef kitle
algisini daha kolay elde etmek baslica maksatlarimizdandi. Markamizi pazara sunmadan once,
ajanslarla yaptigimiz konkurlar sonucu 6ne cikan alternatifler icerisinden 6zenle secilmistir. Bugiin
baktigimizda, Tween isminin, uluslararasi alanlarda, soylenisi ve yazilisinin kuvveti sayesinde basarili
bir tercih oldugunu gérebiliyoruz. Dolayisiyla global bir dil olarak ingilizceyi baz alirsak, markanin
isminin Turkce veya baska bir dilde olmasi bir anlam teskil etmiyor. Tween kendine 6zgi bir isimdir."
diyor.

Sézciik ve Terim Uretimindeki Yetersizlik

Bir dilin gelisip zenginlesmesi, cagin gelismelerine ayak uydurabilmesi icin sozcik ve terim
Uretimi de cok 6nem tasimaktadir.

Almanya, Fransa, Macaristan gibi (ilkeler dillerini yabanci dillerin istilasindan kurtarabilmek igin
dil gimriGgi adini verebilecegimiz bir uygulama baslatmislardir. Bu uygulamaya gore, yeni bir bulus
yapildigl ya da yeni bir alet icat edildigi zaman, herhangi bir gecikmeye firsat vermeden bu kavrama
uygun yeni bir sozciik tlretilmektedir. Béylece yabanci sézclikler dile girip yerlesmeden karsiliklar
bulunmakta ve dilin yozlasmasi 6nlenebilmektedir. Tiirkcede ise yabanci soézciikler dilimize iyice
yerlestikten sonra karsiliklar bulunmaya calisiimaktadir. Ulkemizin giimriik birligine girmesinden sonra
bu konu ¢ok daha 6nem kazanmustir.
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Atatlirk daha cumhuriyetin kuruldugu ilk yillarda “lggen”, “besgen” gibi terimleri ortaya
koyacak her zamanki gibi bu konuda da dnderlik yapmis ve Tirk Dil Kurumu’nun kurulmasini saglayarak
o glinlerden buglinleri gorebilmistir. Tlrk Dil Kurumu ile Cagdas Tirk Dili dergisinin son yillarda
baslattigl yabanci sdzcliklere karsilik bulma galismalari ¢ok olumlu ¢abalardir. Ayrica bu konuda yazili
ve s6zIU basin-yayin organlarinin destegi saglanmasi gereklidir. Aksi takdirde yabanci sozclkler
Tiurkceye hizla dolmaya devam edecek, dilimiz gelisip zenginlesemeyecek ve yabanci dillerin
boyundurugundan kurtulamayacaktir.

Dilimize karsi her tiirlii 6zensizligi ve yanhs kullanimlari aliskanlik haline getirmekten kaginmak,
yabanci dil hayranligi ile yabanci s6zciik tutkusundan kurtulmak, yabanci dil 6gretimi ile yabanci dilde
egitimi kesinlikle birbirine karistirmamak, Tiirk¢enin bilim dili olmadigi goristine karsi cikmak, Turkce
ogretimindeki yetersizlikleri goriip gerekli dnlemleri almak, dil gimrigii uygulamasina girismek, s6zciik
ve terim Uretimine hiz vermek Tlirkgemizin varligini sirdiirebilmesi icin biyik 6nem tasimaktadir.

Tirkcenin yozlasmaktan korunmasi ve kurtarilmasi icin genel ve yasal bir diizenleme amaciyla
hazirlanan "Tirk Dilinin Kullanilmasina iliskin Kanun" tasarisi, dil-anlatim ve konuya yaklasim
bakimindan gerekli diizeltme ve diizenlemeler de yapilarak bir an énce yasalasmalidir.

Konfligyus’un su sozleri dil kirlenmesinin durulmasinin ne kadar énemli oldugunu gok iyi ifade
etmektedir: "Bir Ulkenin yonetimini ele alsaydim, yapacagim ilk is, hi¢ kuskusuz dilini gézden
gecirmek olurdu. Cink{ dil kusurlu ise kelimeler dislinceyi iyi ifade edemez. Disilince iyi ifade
edilmezse, gérevler ve hizmetler geregi gibi yapilamaz. Haliyle adet, kural ve kiiltiir bozulur. Adet,
kural ve kiltlir bozulursa adalet yanhs yollara sapar. Adalet yoldan cikarsa, saskinlik icine disen halk
ne yapacagini, isin nereye varacagini bilmez. iste bunun icindir ki hicbir sey dil kadar dnemli degildir!"

Bu konuda Ziya Gokalp’a da kulak vermek gerekir: "Baska dile uymaz annenin sesi / Her
s6zlin ararsan vardir Turkgesi." Sonug olarak, Tirkcemizin bagimsiz bir dil olarak yasamasi, varligini
surdirebilmesi icin ana dili konusunda bireysel ve toplumsal duyarlk kaginilmazdir. Bu konuda tek
tek bireyler ve toplum olarak dil bilinci tasimak hepimizin gérevidir.

2.PANALIST (Ravza GUL)

TURKCENIN ESKi DONEMI VE SOZCUK DUZEYINDEKi ZENGINLIGI
Belinay arkadasima tesekkiir ederim ve konuma baslamak isterim.

Anadilimizin en eski donemlerinden bugline, cesitli dil Grlnleri, degisik metinler incelenecek
olursa, cok zengin bir s6zvarligiyla karsilasabiliriz. Bu kaynaklarda dilin bitin tiiretme olanaklarindan
yararlanildigi, bugiin unutulan bir¢cok eylem koékinln de bulundugu gorilir. Peki sizce Tirkge yasayan
diller arsinda en eski yazil eserlere sahip dillerden birisi midir?

Tiurkgcenin M.S 8. Yizyilla ait yazili belgeleri bulunmaktadir. Elimizdeki en eski yazilh Grinler
olarak Orhun yaztlari, 6len hakanlarin ve bir vezirin anisina adanan, onlarin donemlerindeki olaylari
aktarmak ve basarilarini dile getirmek Utzere dikilen, dolayisiyla konulari kisith olan yazilari icermektedir.
GUnUmuzden 1200 yiIl 6nce yasayan gelismis ve olgunlasmis bir Tlrkge’nin varligini ortaya koymaktadir.
Onlardan daha eski olduklarina inandigimiz Yenisey yazitlari da genellikle 6len kisinin agzindan yazilmis
sozleri ya da anisi yasatilmak istenen kimsenin 6zelliklerini ve adini belirten yazilardan olusmaktadir.

Acaba Tirkge ¢ok genis cografyada da konusulan bir dil midir? Dinyada yaklasik 200 milyon insan
Tirkce konusmaktadir. Yerylziinde bu kadar ¢ok konusulan dil azdir. Tirkce, Almanya igleri ve Dogu
Avrupa’dan Kore Yarimadasina kadar genis topraklara uzanan bir dildir. Asya ve Avrupa’nin énemli bir
kesiminde ana dil gibi konusulan Turk lehgeleri genis bir Tirk dili ailesi olusturmaktadir.
Bugiin Tiirkce’nin yaygin bicimde konusuldugu (lkelerden bazilari sunlardir: Kirgizistan, Ozbekistan,
Azerbaycan, Romanya, Ukrayna, Bulgaristan, Almanya ve diger Avrupa Ulkeleri bunlarin sadece bazilari.
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Gordligimiiz haritada da diinyada hangi Tirklerin nerede yasadigini ve Tirkcenin nerelerde
konusuldugu gosterilmektedir. Orta Asya’dan glinimiize kadar Tirkce’nin bu sekilde yayillmasi ve
hala konusulmasi aslinda ne kadar zengin bir dile sahip oldugumuzu géstermez mi? Asirlardir siirmekte
olan dilimiz baska dillerden etkilenip bu zamana kadar yeni ve farkh kelime alisverisleri yapmis olsa
da aslinda eski Tiurk soylarinin konustuklari lehgeleri karsilastirdigimizda kisa silirede birbirimizi
anlayabildigimizi gorebiliriz. En azindan bizim glinim{z Tirkiye Tirkgesi ile karsilastirarak anlasilabilir
mi birlikte 6rnek videolar izleyelim.

Tiurkce dinyanin en zengin dillerinden biridir. Tiirkceye bu zenginligi saglayan cesitli
kaynaklar mevcuttur. Bu kaynaklarin basinda ise tarih gelir. Tiirkce, kokleri binlerce yil 6nceye uzanan
yerylziiniin sayih dillerindendir.

Lehgeleri bir tarafa birakacak olursak yalnizca Tirkiye Tirkgesinin yazi dilinin s6z varlig
bugiin 114 bini asmistir. Tlirkce kelime hazinesi agisindan sahip oldugu bu zenginlik diinya dilleriyle
etkilesim halinde olmus ve olacaktir da.

Bir sonraki konumuza gelirsek bugilinkii Turk¢emizin sozciik dizeyindeki zenginliklerine bir
gbz atalim. Tirkgemizin bugline kadar ne tir kelimelere yeniliklere karisip geldigini biliyoruz ve ne
kadar zengin ve bir o kadar da ¢esitli oldugunu ve sik sik da bunu dile getirmekteyiz.

Yapi bakimindan eklemeli dil olmasi dolayisiyla Tirkcede yeni s6zcikler, terimler Giretmek ¢ok
daha kolaydir. Yapim eklerinin islevsel ve sayica ¢ok olmasi, ses uyumlarinin gicli olusu Tark dilinin bir
baska zenginlik kaynagidir. Ornegin bir kelime kékiinden &rnek verecek olursak bir tek cek-
kokinden, degisik catilardaki ¢ekis-, cekil-, cekin- gibi eylemlerin, cekme, ¢ekim, cekmece, cekince,
cekici gibi adlarin, cekik, cekingen, cekimser, cekici gibi sifatlarin tiremis oldugunu goririz. Mesela
gor- kokiinden, buglinki Tirkiye Tlrkgesinde 77 sdzctigiin kullanildigina, buna bilesik sézcikler ve
tamlamalar katilinca bu sayinin 100’0 astigina tanik olunmaktadir. Hi¢ bu kadar zengin s6zcliklere sahip
bir dil gérdiiniiz mi? Veya bu kadar gesitli bir s6z dagarcigina sahip...

Akrabalik iliskilerinin dile yansimasina bakarsak Tirklerde aile baglarinin akrabalik iliskilerinin
siki olusuyla aciklanabilecegini disiindigiimiz bir gergek, anadilimizde bu bag ve iliskilerin ayri ayri
kavramlastirilarak degisik sozciiklere dénustirilmesine yol agmis, bu konuda belirgin bir zenginlik
meydana getirmistir. Diger Ulkelerin dillerine baktigimiz zaman aile baglarini anlatan soézciklerde,
Tirkceye oranla karsilastinirsak kisithlik gorilir. Ornegin en basit ingilizceden yol ¢ikalim “uncle”
kelimesi tek basina bitin erkek akrabalarin ismini karsilarken Tirkcede bu amca, dayi, eniste
kelimeleriyle sesleniyoruz hepsinin kisisine gére bir anlami var.

Bir yandan da anadilimiz dogayla ilgili kavramlarda ve daha baska alanlarda ayrintiya inen bir sdzvarlig
olusturmustur. Dogada bulunan nesnelerin adindan ve gériinimiinden yararlanan kelimeler, 6zellikle renk
tonlarinda gigli gorintiileme glicline sahiptir. Birgcok dilde tam karsiligi bulunmayan bu adlandirmalar
arasinda kavunici, camgobegi, visneclrigl, sogankabugu, yavruagzi, gilkurusu, devetiiyd...

gibileri 6zellikle ilgi cekicidir. Tabiattaki renklerin anlatiminda da Tirkce, bambaska bir zenginlik
sergilemektedir.
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3.PANALIST (Esmanur CIVELEK)

TURKGEMIZIN ZENGINLIGINDE iKILEMELER ve MANILER

Tiirkgemizin Zenginliginde ikilemeler

Turkcenin en eski Urlnlerinden beri gorilen ve buglinde glicli bir egilim olarak beliren bir
ozelligidir ikilemeler. Dilimiz de bu anlatim yolundan ¢ok degisik nitelikte anlam ve ses agisindan son
derece ilgi cekici birlestirmelere gitmekte, olaganisti glicli ve etkileyici anlatim bigcimlerini ortaya
koymaktadir.

ikileme Nedir? En az iki s6zciikten olusan kelimelerin yan yana getirilmesiyle anlamipekistiren
sdzciik gruplaridir. ikilemeler anlatim giicli yiiksek olan ve somut kavramlar araciligiyla ilging imgeler
yaratarak sadece iki kelimeyle bir anlam biitiinligi olusturabilmektedir. ikilemeler yapilirken baska
bir s6z sanati olan aliterasyonlardan da yararlanilmaktadir. Bu egilim Tirkgenin ses agisindan uyuma
ve dilin mizik kalitesine verdigi 6neme de taniktir. Yani ¢ogu zaman sik sik kullanmamiza ragmen
etkisini fark edemedigimiz ikilemeler dilimizin zenginligini bize apacik gosterirler.

Peki ikilemeler ne ise yarar?
Ciimledeki anlami
pekistirir, Gl¢lendirir,
Keskinlestirir,
Daha cekici hale getirir.

ikilemelerin belirli gérevleri ve olusum sekilleri vardir. Ornek vermek gerekirse; Her ikisi,
kendi baslarina bir viicut kusurunu, 6zriini anlatan kor ve topal s6zclikleri belirteg olarak bir arada
kullanildiginda iyi islemeyen bir diizeni dile getirmektedir.

ikilemelerin Olusum Sekilleri:

1-Ayni iki sozciigiin tekrari ile olugan ikilemeler:

Ornegin; agir agir, tikir tikir, gimbiir gimbir.

2-Yakin anlamli kelimelerin kullanilmasi ile olugan ikilemeler:
Coluk ¢ocuk, kanli bicakli, kilik kiyafet, sarip sarmalamak.
3-Karsit anlamli kelimelerin kullanilmasi ile olusan ikilemeler:
igli dish, aktan karadan, er geg, olur olmaz.

4-Bunlarin yaninda bazen de ayni s6zciigiin yakin seslere sahip ve cogu zaman anlamsiz bir
baska sozciikle bir araya gelmesiyle de ikileme olusur.

Para mara, eksik gedik, yorgun argin, akca pakga.
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Gercgek anlami tek basina kullanildiginda bir aracin tekerlegi manasinda olan teker kelimesi ard arda
iki kez kullanildiginda birer birer ikilemesiyle ayni anlama gelmektedir.

Bu da dilimizin zenginliginin ikilemelere yansimasidir.

MANILERIMiz
Elinde demir orak Gemi geldi durdu mu
Mektup géndersem irak iskeleye vurdu mu
Cebinde taragin Soyle ey seher yeli
Bana yadigar birak Yar halimi sordu mu

Gegmisten glinimiize kulagimizda yer etmis ve kiltlr tasimaciligi yapmis olan manilerimiz siir
tlrlnin tim etkileyiciliginden faydalanarak kusursuz anlatimlar ortaya koymaktadir

Maniler ilk kez kimin soyledigibilinmeyen, halka mal olmus; halkin gézlem, bulus ve niktesini
yansitan 6gelerdir.

Manilerimizde Tirk insaninin ta kendisini buluruz; kalttrd, duygular, bilgeligi, inceligiyle.

Aglarim caglar gibi
Derdim var daglar gibi
Cigerden yaraliyim
Gulerim saglar gibi
Her gelen bir gll ister
Sahipsiz baglar gibi

RAMAZAN MANILERI

Ramazan manileri ¢cok eskiden beri Tirk kiltlriine yerlesmis olmasinin yani siragcogu kisinin
de bu ayda en sevdigi vakit olan sahurun mujdeleyicisidir. Yillardan beri gelenek haline gelen ve
genellikle 4 satirlik olan maniler dinleyenlere Ramazan'in ambiyansini yasatir.

Denizden ¢ek oltani! Ramazanla uyandi,
Duvara as baltani! Milmin nura boyandi,
Hos geldi sefa geldi, Hazirliklar basladi,
On bir ayin sultani. Camide kandil yand.
KAYNAKCA
www.haberturk.com.tr www.wikipedia.com.tr
www.yandex.com.tr https://onedrive.live.com
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4.PANALIST (Eren CAGLAR)
DEYIMLER VE ATASOZLERI

Bugiin sizlere deyimler ve atasozlerinden bahsedecegim. Bu 6nemli iki yapida dilimizin cesitli
yonlerini, zenginliklerini, klltlrini, anlatim ve imgelem gicind, nikte egilimini butlnlyle ortaya
koyan sozcuklerdir. Deyimdeki sozclikler kendi anlamlari disinda yeni bir anlami yansitmak Uizere bir
araya gelmislerse burada bir deyimlesme s6z konusudur. Ornegin; turnayi géziinden vurmak deyimiyle
amaglanan 6nemli bir sonuca ulasmayi basarmaktir. Bunu vurgulayan biri gercgek bir turnayi géziinden
vurmayl amagclamaz degil mi?

Bunun yani sira tam deyimlesme gdstermeyen deyimlerde vardir. Ornegin;
“eli ayagi tutmak”
“hal hatir sormak” gibi...
Deyimlerimizin bir bolimi benzetmelerden yararlanilir.
“Pismis kelle gibi sintmak”
“kedi cigere bakar gibi bakmak”
“gozleri kan ¢anagina donmek” bunlara benzer 6rneklerle karsilasabiliriz.

Benzetmelerde donmek, benzemek, gibi 6geler kullanilirken deyim aktarmalarinda bunlarin
yerine nitelenen sey, benzeyen nesnenin adiyla anilir. Ornegin; Evinde hi¢ oturmayip siirekli gezen
kadini asagilamak igin kullanilan sokak siipiirgesi veya insani hi¢ birakmadan devamli iziip sikintida
birakan durumlari anlatan insana émiir térpiisii denmesi gibi...

Uyuyan yilanin kuyruguna basmak gibi deyimler somutlastirma Griini 6zelligi tasimaktadirlar.
Biraz daha 6rnek verecek olursak

Okiiz altinda buzagi1 aramak,
tek tasla iki kus vurmak,
baltayi tasa vurmak  gibi 6rnekler verebiliriz.

icinde insanlarin fiziksel 6zelliklerini, ruhsal niteliklerini anlatan deyimlerimiz de vardir. Bunlara
ornek verecek olursak

cam yarmasi,

yag tulumu,

pismis kelle,

yer ciicesi ve buna benzer érneklerle karsilasiriz.

insanlarin ruhsal yapilarini ve belirgin davranislarini betimleyen deyimlerde ise
dilli diidiik,

kulagidelik,
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delifisek gibi 6rneklere rastlariz.

Deyimlerimizde gorilen ikinci bir aktarma tiri ise ad aktarmasidir.
Karni burnunda olmak,

elde avucta bir sey kalmamak,

eli para gérmek gibi deyimler 6rnek verilebilir.

Tipki sézciikler ve atasozleri gibi deyimlerin de bir bélimii zamanla unutulur. Ornek verecek

olursak artik gecerli olmayan agirlik 6l¢lisi dirhem su deyimlerimizde yasamini sirdiirmektedir.
Kendini dirhem dirhem satmalk, iki dirhem bir ¢ekirdek, dirhemini yiyen kudurur gibi...

Ozellikle son yillarda beliren ve kullanilan deyimler arasinda “zamanla yarismak” ,
“duygu sémiiriisii yapmak”,  “beyin go¢ii” gibi deyimlerle karsilasiriz.

ATASOZLERI

Atasozlerinden bahsedecek olursak; atasozleri ge¢mis doénemde yasamis insanlarin

tecrlbelerini, deneyimlerini, 6gut niteligi kazanmis climlelerini, 6zIG bir seklinde ifade edilmesidir.
Atasozlerinin belli basli 6zellikleri sunlardir;

Halkin dislincesini anlatir
Ulusaldir

Kisinin ruhuna hitap eder
Tarafsiz ve keskin tavirlidir
Gergekgi ve inandiricidir

Yol gbsterir

Yalin ve nettir

Mecaz anlatimli ve elestireldir

Atasozlerinin soyleyeni, sdylendigi yeri ve tarihi bilinmemektedir. Bu nedenle atasozleri anlam
bakimindan incelenmesi gerekli bir edebi Grindir. Tirk edebiyatinda 6ne c¢ikan bazi atasozleri
sunlardir;

Bir elin nesi var iki elin sesi var,

Bakarsan bag bakmazsan dag olur,

Davulun sesi uzaktan hos gelir gibi...

Bizim dilimizde bu sekilde kullanilan atasozleri ve deyimler ¢ogu dilde anlamli olmaz. Fakat tam
olarak cevirisi olanlar da vardir. Mesela;

Kara haber tez duyulur ingilizceye bad news travels fast seklinde gecmistir ayni sekilde
Yutamayacagin lokmayi agzina alma ingilizce’de dont bite off you chew seklinde goriiliir.

Anlayacaginiz Uzere dilimizdeki deyimler ve atasozleri bazi dillerde benzerlik gdsterse de zenginlik
acisindan her zaman Ustlin olacaktir. Konu mu burada bitirirken s6zii panel baskanimiz Belinay’a
veriyorum.
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5.PANALIST (Asligil BIGICI 11/H)

SOz DiziMi BAKIMINDAN DiLiMiziN ZENGINLIGI VE ANLATIM CESITLILIGI
S6zdizim nedir? SOz zincirinde birbirini izleyen ve belli bir birim olusturan 6geler birlesimi,
sozcuklerin tiimcede dilbilgisi kurallarina gore dizilisi, siralanisi.

S6zdizim, ciimle bilgisi, timce bilgisi, tiimcebilim gibi adlarla bilinen ve bu adlarin da acikca
belirttigi gibi timceleri ve timcelerin i¢ yapilarini inceleyen dilbilim alt alanidir.

Her seyden 6nce belirtmeliyiz ki, Tlirkgenin s6zdiziminin, ona ¢ok ¢esitli anlatim olanaklari saglayan
onemli 6zellikleri vardir. Bu 6zelliklerden biri, "sézdiziminin esnekligi"dir. Ornek olarak, gegisli bir
eylemle kurulmus , dort 6geli bir timceye deginelim :

1. Ali baltayi agaca vurdu

tiimcesiyle dile getirilen yargi, her biri anlamli ve kabul edilebilir nitelikteki daha 11 ayri timceyle
anlatilabilir:

2. Ali baltayi vurdu agaca, 8. Agaca vurdu baltayi Ali,
3. Ali agaca vurdu baltayi, 9. Agaca Ali baltayi vurdu,
4. Vurdu Ali baltayi agaca, 10. Baltayi Ali agaca vurdu,
5. Vurdu agaca baltayi Al 11. Baltayr agaca Ali vurdu,
6. Vurdu baltayi agaca Ali, 12. Baltayi vurdu Ali agaca .

7. Agaca baltayi Ali vurdu,

Turkiye Turkcesinde bir olasiligl belirlemeye yonelik anlatimlarda ufak ufak anlam ayrimlari
bulunan cok degisik 6gelerin ve kaliplarin kullanildigini gériiyoruz .Ornegin bir kimseni , bir evi satma
olasiligini dile getirmek Uzere su gibi cimlelerden yararlanilabilmektedir:

1. Ya evi sativerirse ne yapacaksin?

2 . Ya evi satacak olursa ne yapacaksin?
3. Tut ki evi satti ne yapacaksin?

4 . Tuttu, evi sattl ne yapacaksin?

5 . Diyelim ki evi satti ne yapacaksin?

6 . Farz edelim, evi satti ne yapacaksin?
7. Bakarsin, evi sativerir ne yapacaksin?
8. Bakarsin evi sativermis ne yapacaksin?
9. Bakarsin, evi sativerdi ne yapacaksin?
10. Bakarsin evi satacagi tuttu, ne yapacaksin?
11 . Olur ya, evi sativerir ne yapacaksin?
12 . Ola ki, evi satti; ne yapacaksin?

13 Evi satar mi satar; ne yapacaksin.
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Su orneklerin her birinde, bir kimsenin bir davranisi elestirilirken onun bir kitabi okumadan
kusur bulduguna iliskin kusku dile getiriliyor:

1. Kitabi iyice okudu da mi kusur buluyor?
2 . Kitabi iyice okumus da mi kusur buluyor?
3. Kitabi iyice okumus mu ki, kusur buluyor?
4. Kitabi iyice okudu mu ki, kusur buluyor?

5 . Kitabi iyice okuyup da mi kusur buluyor?

Tukish: Otel-imiz-in kar,sl-sm-da-k: diikkdan-da gor-dug—mbtr elbise-yj, dene-me&wm -r-im.
I -
inverse \\‘
order of \"; l
morphemes 4,-
and concepts / ; \
N
English; 1'd like fo try on'a suit I've see-n in a shop across the street from our hotel.
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PANEL 3 SONUC BILDIRISi
Organik Tarim

Panel Konusu : Organik Tarim
Panel Tarihi  :05/03/2024 Saat 14.00-15.00

Panel Yeri : Baskent Anadolu Lisesi Konferans Salonu

Moderator : Melike Giirsoy 9E

Panelistler : Eylil Cinar 9F, Eylil Sirin 9F, Faik Bugra Yola 9F, Hiranur Yildirim 9E

Danisman Ogretmenler: Nuray BiLGIC, Hiillya Orhan SUSUZ, Giilsen KIZILGOZ

* Organik Tarima Giris (Yigit Alp Demirci 9D)

* Organik Tarim ve insan (Eylil Cinar 9F)

* Organik Tarimin Cevreyle iliskisi (EylUl Sirin 9F)

* Organik Tarima Destek Veren Kurum/Kuruluslar (Faik Bugra Yola 9F)

* Organik Tarimda Yanilmayalim (Hiranur Yildirim 9E)

1.PANALIST (Yigit Alp Demirci 9D)
ORGANIK TARIMA GIRIS

¢ Organik Tarim Nedir?
¢ Neden Organik Tarim?
¢ Ata T. ve Arilarin Organik Tarimda Etkileri
e Semboller
Organik Tarim Nedir?

« insan saghigina ve ¢evreye zarar vermeyen ve iiretimde kimyasal girdi kullanilmadan, iiretimden
tiikketime kadar her asamasi kontrollii ve sertifikali tarimsal Giretim bigimidir.
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¢ Yapay dis girdi kullanimini reddeden veya sinirlayan tarim yontemidir.

Neden Organik Tarim?
¢ Toksin maddeye maruz kalma riskini ve saglik problemlerini nemli derecede azaltir.
¢ Glbrenin verimi ¢cok fazla oldugundan ciftcilere daha uzun stire kullanma imkani verir.
¢ Cevre dostudur, dogal yasami korur.

e Zararh bocek ilaglari ya da yapay ¢imlendirici veya biyiticiler eklenmedigi icin organik tarimla
Uretilen gida ve Urlnlerin besin degerleri korunur.

¢ Organik tarim alanlarinda otlanan inekler, enfeksiyonlara karsi daha dayanikhidir ve daha fazla sit
verirler.

¢ Organik tarim, var olan gesitliligi ve yok olmakta olan tohumlari korur.

Ata Tohumunun Organik Tarim igin Onemi

¢ Ata tohumu, bizden 6nceki ¢cok biyik kusaklardan
bize gelen dogal tohumlardir.

* Bu tohumlar tekrardan filizlenebilirler.

e Saftirlar, DNA’lariyla oynanmamistir.

e Ulkemizde Anadolu’da gériiliir.

¢ Yerel bitki gesitliligini koruyarak biyolojik gesitliligin

surdirdlebilirligine katki saglar.

Arilarin Organik Tarim igin Onemi

¢ Arilarin, hayattaki bu 6nemli gérevi ise bizim igin hayati olan oksijen dongiisiinii devam ettirir.

e Saglikh bir doganin olusmasinda etkilidir. ® Ari nefesi yontemi ile KOAH, siirer dksirik gibi
hastaliklar aza indirilebilir.
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Semboller

—

Ll R e

2.PANALIST (Eylil Cinar 9F)

ORGANIK TARIM VE iNSAN
e Organik Tarim Sayesinde is Olanaklan

e Organik Tarimin Yéntemi

e Organik Tarim ve insan Saghig

Organik Tarim Programi Kapsaminda is Olanaklari

¢ Bu programdan mezun olan 6grenciler Tarim ve Orman Bakanhgi biinyesinde, arastirma
enstitiilerinde, belediyelerde, organik ve klasik tarim yetistiriciligi yapan

e Ozel ciftliklerde,
¢ Kontrol ve Sertifikasyon Kuruluslarinda
¢ Ciftci orgitlerinde

» Tekniker olarak calisabilmektedirler.

30



Basinda Organik Tarim

LU HABER ® canLl | Q
Organik ve iyi tarim D ' _
uygulamalarina saglanan | o Avrupa'nin organik
kadar 2,1 milyar I PO o« _»
destek 2,1 milyur “I‘dvl buldu | &t scemes yapu tar|m urljnler"-“n
- - (] - - e -
ORGANIK TARIMIN 9 2005 yilinda baglatildi VUZde 7 s'nl Turklve
YAYGINLASTIRILMASI VE z -
KONTROLU PROJES| Q oot sagllyor
% 2 2 - ylriitiliyor
L M\ 2022'de 310 bin hektar alanda - s -
=1 268 Urin esidinde 1,6 milyon tan Turkiye, organik tarim alani agisindan
organik Uretim yapildi
diinyada 18'inci sirada yer alirken,
;“"“*:‘I‘“""' 1L uretici sayisi bakimindan 7'nci,
milyar it .
Y — Avrupa Birligi'nde ise ilk sirada

L e bulunuyor. Avrupa'nin ithal ettigi

Rt €} wizeerzetapeu organik tarim urunlerinin ytuzde 7'si

+ UYGULAMALARININ
= ' YAYGINLASTIRILMASI VE ﬁ 2023'te 56 llde devam ediyor
KONTROLU PROJES]

de Tlrkiye'den saglaniyor.

™, lyitanm uygulama alani
Y1 207 bin hektara, iretim miktan
5,3 milyon tona gikt

2008'den bu yana

1.1milyar TL

2023 479 milyon TL

T T m

Organik Tarimin Yéntemleri

Organik tarimin 5 yontemi vardir. Bunlar; Mahsul
Rotasyonu, Yesil Glibre, Kompost Coklu Hasat,
Orta Bitkileri Yetistirmek

e Mahsul rotasyonu: Ciftgilerin her yil ayni
arazide ayni mahsuli yetistirmedigi bir ¢iftgilik
teknigi. Bunun yerine, topragin sagligini korumak
icin donlstmli olarak farkli Grlinler yetistirilir.

* Yesil giibre: Ozellikle toprak verimliligini ve
yapisini iyilestirmek, topragin su emme giiclinii ve nem oranini artirmak icin hala yesilken topraga
ekilen drdnler.

¢ Kompost: Toprak kalitesini artiran ve mahsul dretimini iyilestiren besinlerle zenginlestirilmis geri
donustirilmis bir organik madde.

e Coklu hasat: Uretimi artirmak icin gerekli toprak mikroorganizmalarinin iiretilmesine yardimci olan
ve ciftcilerin yil boyunca ayni tarlada birden fazla mahsul yetistirdigi ciftlik sistemi.
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* Ortii bitkileri yetistirmek: Bécek zararhlarini ve yabani otlari kontrol etmek, erozyonu énlemek,
ayrica topraktaki besin igerigini iyilestirmek igin faydali bir uygulama.

Organik Tarim ve insan Saghig

¢ Organik tarimlara Uretilen besinler, GDO’lu
besinlere kiyasla daha lezzetlidir, ayrica vitamin
orani ylksektir.

e Tarim ilaglari gerektigi diizeyde kullanildigi igin
tarim ilaglari insan viicuduna zararli etkide
bulunmaz.

¢ Hayvanlar normal ve serbest bir gelisim icinde
oldugundan hormonlulara gére daha kolay
sindirilebilir ve icerigi daha gticla olur.

3.PANALIST (Eyliil Sirin 9F)
Organik Tarimin Cevreyle iliskisi

¢ 1. Bélgemizde Organik Tarim
Gokegeyurt Koyl

Ortakoy

e 2. ilimizde Organik Tarim

Avyas ilgesi(Gokler Mah.)

Bolgemizde Organik Tarim (Gokgeyurt)
e ilk Hasat uygulamasiyla 2 Agustos 2020’de yapilmaya calisiimistir.

* 30 bin cilek, 20 bin kekik, 9 bin 200 adacayi, 8 bin biberiye koki ile patlican, biber, domates fideleri
toprakla bulusmustur.

e Burada Turkiye’'nin tiim bolgelerinden getirilen ve ata tohumlarindan yetistirilen 162 cesit ve tir
sebzeden tohum alinmistir.

¢ Lavanta bahgesi a¢iimis; bu sayede hem insanlar, hem arilar hem de kelebekler buradan
yararlanabilmistirler.
Boélgemizde Organik Tarim (Ortakoy)

e Gokceyurt'ta oldugu gibi Ortakoy’de de firmalar, bolgenin dogal imkanlarini kullanarak organik
meyve, sebze, fide ve giibre gibi maddeler temin etmektedir.
¢ Ortakoy bolgesinden Urinler Diinya’ya ihracat edilmektedir.
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ilimizde Organik Tarim (Ayas/Gokler Koyii)
* Ayas ilgesi, yetistirdigi Griinlerle 200 milyon dolarlik ihracat yapilmistir.

* Ozellikle Gokler kdyl, en yaygin organik tarim yapilabilen yer olarak biliniyor. Yaklasik 70 kisi bu
bolgede organik tarim faaliyetlerine devam ediyor.

¢ Ayas ilcesinde yaklasik15.000 organik kiictikbas hayvan varligi ve 500 adet arili kovanla organik bal
Uretimi yapildigi biliniyor.

¢ Ayas’ta ciftciler arazilerinden ata tohumlariyla kirmizi domates, cilek, dut gibi meyveler yetisiyor.

4.PANALIST (Faik Bugra Yola 9F)
ORGANIK TARIMA DESTEK VEREN KURUM/KURULUSLAR

¢ 1.Tarim Ve Orman Bakanhgina Dayalilar

e Tarim ve Orman Bakanlig

* Bitkisel Uretim Genel MudirlGgi

e Tarim isletmeleri Genel Miidirligu

¢ Tarim Kredi Kooperatifi

e Toprak Mahsulleri Ofisi

¢ 2.Gida Tarim Hayvancilik Bakanligina Dayalilar

¢ Tarim ve Kirsal Kalkinmayi Destekleme Kurumu

¢ 3.Sanayi ve Teknoloji Bakanhgina Dayalilar

* Kiigiik ve Orta Olcekli isletmeleri Gelistirme ve Destekleme idaresi Bagkanligi

1-Tarim Ve Orman Bakanhgi

e Tarim ve Orman Bakanhgi’'nin amaci, ilkemizin ve dinya pazarlarinin ihtiyaci olan glvenilir gida ve
kaliteli tarim Grlinlerine erisebilirligi gerceklestirmek, tarimsal ve ekolojik kaynaklarin strdirdlebilir
kullanimini saglamak, kirsal alanda yasam standardini yiikseltmek amaciyla politika belirlemek ve
uygulamaktir.

Bitkisel Uretim Genel Midiirliigii(BUGM)

¢ Organik tarim ve iyi uygulamalarin yayginlastirilmasi, bu konuda egitimlerin verilmesi gibi konular
Uzerine hizmet vermektedir.

Tarim isletmeleri Genel Miidiirliigii (TIGM)

¢ Amaci tarim ve tarima dayali sanayi icin tohumluk, damizlik ve hammadde tretmek, gen kaynaklarini
korumaktir.
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Tarim Kredi Kooperatifi

e Ortaklarinin ve tim Turk ciftcisinin her tlrlG ihtiyacini karsilamaya donik mal ve hizmetleri
zamaninda, givenilir, kaliteli ve uygun sartlarda saglamayi ve Urlnlerini pazarlamayi, Turk tarimini
cevreye ve dogaya saygil, sirdirilebilir en Gretken sektér yapmayi amaglayan bir kurulustur.

Toprak Mahsulleri Ofisi (TMO)

e Basta hububat olmak Uzere faaliyet alanindaki tarimsal Griin piyasalarini diizenleyerek Uretici ve
tlketiciyi koruyacak tedbirler alarak, olaganistii hal stoku bulundurmayr amaglayan genel
maddrliktar.

Tarim ve Kirsal Kalkinmayi Destekleme Kurumu

e Amaci Tlrkiye’nin kirsal kalkinmasinda ilkeler ve hedefler cergevesinde bu programlari etkin sekilde
uygulayarak llke genelinde kirsal kalkinmaya katki saglamaktir.

KOSGEB

e Etkin destek ve hizmetle girisimcilerin yenilikgi, teknolojik ve rekabetgi bir yapiya ulagmalarini
saglayarak ekonomik ve sosyal kalkinmadaki paylarini arttirmalarini amaglayan, Sanayi ve Teknoloji
Bakanhgi'na bagh bir kurumdur.

Organik Tarim Miizesi’'nden Fotograflar

Organik Tarim Olmasaydi?

e Organik tarim Grinlerindeki GDO orani artar.

e Tarim Urinlerinden insana gegen hastaliklarda artis gorular.
e Tarim alanlari sanayilesir.

e Uriin yetistiricilerine is olanagi sayisi azalir.

¢ Ata tohumlari yok olma tehlikesi ile karsi karsiya kalir.

e Uretim faaliyetleri azalir.

e Tarim politikalar zayiflar.

e Soylar tiilkenme tehlikesi altina girer.
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S.PANALIST (Hiranur Yildirnim 9E)

ORGANIK TARIMDA YANILMAYALIM

Dogrusunu Bilelim

“% 100 Dogal, Hormonsuz, Hakiki, Kéy riind, saf, gibi tanimlanan {riinler «Organik Uriin» degildir. Tiketiciye
Urlin hakkinda hicbir garanti vermez. Organik Urlinlerin etiketi ve logosu, reklam ve tanitimi; sahte, yaniltici
olamaz ve tiketiciyi yaniltacak yazi, resim, sekil ve benzerlerini iceremez. Bu nedenle Organik {irtin alirken
mutlaka Grunlerin etiketi ve logosuna dikkat edilmelidir.

¢ Sebze veya meyvelere blylimesini hizlandirici higbir
ilag atilmamalidir.

e TUm bu islemler basarili bir sekilde uygulandiktan sonra elde edilen sebze ve meyveler uygun
paketleme yapildiktan sonra gerekli bilgilerle satisa sunulmalidir.

¢ Tarlaya ekim asamasinda ve yabanci ot toplama asamasinda elle islem yapilmalidir. Kimyasal ilag
(Pestisit) kesinlikle kullaniimamalidir.

e Kullanilan giibre kesinlikle organik olmalidir.

¢ Tarlada liretim asamasinda karsilasilan zararlilarla tamamen dogal yollarla miicadele edilmeli ve
hicbir kimyasal uygulanmamahdir.

Dogru Bilinen Yanlislar

¢ Organik tarim yapilacak toprakta uzun yillardir normal tarim (Konvansiyonel Tarim) yapiimamis
olmahdir. Ekim yapilacak bu topraga daha 6nce pestisitler veya baska kimyasallar karismamis olmahdir.

¢ Ayrica tarim yapilacak tarlanin yakininda yol veya fabrika olmamalidir.

e Uzerinde organik isareti bulunan gida maddelerinin her zaman daha saglikli oldugu iddiasi da dogru
bilinen yanlslar arasindadir. Organik tarim toprak igin dnemlidir, ancak ne yazik ki organik Uriinlerin,
geleneksel tarim Grlinlerine gére her zaman daha saglikli oldugu bilgisi dogru degildir

¢ Cig gidanin her zaman daha saglikli oldugu inanisi da yanlis bir bilgiye dayanmaktadir. Sebzeler, zaten
degerli besin maddeleri acisindan ¢ok zengin degildirler, ancak bol miktarda C vitamini ve folik asit
icerirler, bu yiizden faydaldirlar.

KAYNAKCA
* google.com.tr e camli.com.tr * tmo.gov.tr
¢ milliyet.com.tr ¢ garantibbva.com.tr ¢ tarimkredi.org.tr
® benimisyerim.com.tr e eskitadinda.com.tr e tigem.gov.tr
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